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CABLE USB-A 3 EN 1: LIGHTNING, MICRO USB Y TIPO C. (SOLO CARGA)
3-IN-1 USB-A CABLE: LIGHTNING, MICRO USB AND TYPE C. (CHARGING ONLY)

MB-1044

MANUAL DE INSTRUCCIONES / USER’S GUIDE

Por favor, lea cuidadosamente este manual antes de usar por primera vez.

Guarde el manual para futuras consultas.

Read the instructions in this manual carefully before you start using the device. Save the

instruction manual for futures references.



ESPANOL

Estimado cliente:

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto MOBILE+®.
Nuestro principal empefio es ofrecer articulos excelentes, manteniendo los mas
estrictos controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad,
con el objetivo de presenta run producto perfecto y seguro para el uso doméstico.

Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y guardelo para posterior
consulta. En caso de entregar el aparato a terceros, entregue también el presente
manual de instrucciones.

ESPECIFICACIONES DEL CABLE

e longitud: 1.2 M.

e Material cable: TPE.

e Amperaje: Carga 1 puerto 1.5 A. / Carga 3 puertos a la vez: 3 A.

e (Caracteristicas: Cable solo carga USB-A 3 en 1: Lightning, Micro USB y Tipo C.

PRECAUCIONES

Los nifios no deben jugar ni manipular este cable. No intente repararlo usted. Este
aparato debe usarse en condiciones 6ptimas de temperaturas (de 0 a 402). No mojar
con agua o cualquier otro liquido.

NOTA

Los nombres, marcas o fotos comerciales son propiedad de sus respectivos titulares y
estan citados Unicamente a modo de referencia. Nuestros accesorios son compatibles,
no son originales de las marcas

CONDICIONES DE GARANTIA

1. Este aparato estd cubierto contra cualquier defecto de fabrica.

El aparato se cambiard siempre y cuando esté dentro del plazo de cambio y se
devuelva con todos sus accesorios y embalaje.

3. La garantia sera valida siempre y cuando el aparato vaya acompafiado de su
factura o ticket de compra donde salga reflejado el aparato, o también su tarjeta
de garantia debidamente cumplimentada y sellada.

4. EL APARATO ESTARA EXENTO DE GARANTIA (NO CUBIERTO) CUANDO:

4.1. El aparato tenga sefiales de golpes y/o caidas.

4.2. El aparato presente signos de mal uso.

4.3. El aparato presente signos de uso excesivo.

4.4, El aparato esté manipulado inadecuadamente.

4.5. No tiene documento acreditativo (tarjeta, ticket o factura compra).



4.6. El aparato no se ha usado segun las instrucciones de uso.
NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando
E finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de

aparatos eléctricos y electronicos domésticos. Este simbolo en el aparato,
mmmm manual de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.

El/los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el
reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccién del
medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener informacién acerca
del punto de recogida.



ENGLISH

Dear Customer:

We thank you very much for having purchased this MOBILE+® product. We kindly ask
you toread and save this instruction manual. Please read these operating instructions
carefully and keep them in a safe place. If you pass theunit on to someone else, please
give them these operating instructions as well.

CHARACTERISTICS & SPECIFICATIONS

e Length:1.2 M.

e (Cable material: TPE.

e Amperage: Charge 1 port 1.5 A. / Charge 3 ports at the same time: 3 A.

e Features: USB-A 3-in-1 charging only cable: Lightning, Micro USB and Type-C.

CAUTIONS

Please do not manipulate or try to repair the cable. Please leave this to the distributor
you have purchased from. Keep away from liquids.

NOTE

The names, trademarks or commercial photos are property of their respective owners
and are cited for reference only. Our accessories are compatible, they are not original
brands.

WARRANTY CONDITIONS

1. This appliance is covered against any factory defects.

2. The device is changed for a new one as long as it is within the change period and
is returned with all accessories and packaging in good condition.

3. The guarantee will be valid as long as the appliance is accompanied by your
invoice or purchase ticket where the exact device and model, or your warranty
card duly completed and sealed, is reflected.

4. THE APPLIANCE WILL BE EXEMPT FROM WARRANTY WHEN:

4.1. The appliance has signs of knocks and / or falls.
4.2. The appliance shows signs of misuse.
4.3. The appliance has signs of overuse.
4.4. The appliance is improperly handled.
4.5. No supporting document. (Card, ticket or invoice).
4.6. The appliance has not been used in accordance with the instructions for use.



GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

Do not dispose of this product in the usual household garbage at the end of
ﬁ its life cycle; hand it over at a collection point for the recycling of electrical

and electronic appliances. The symbol on the product, the instructions for
— use or the packing will inform about the methods for disposal. The materials
are recyclable as mentioned in its marking. By recycling, material recycling or other
forms of re-utilization of old appliances, you are making an important contribution to
protect our environment. Please inquire at the community administration for the

authorized disposal location.
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